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Splosno sodisce je druzbi Deutsche Telekom dodelilo odSkodnino v visini priblizno
1,8 milijona EUR za povrnitev Skode, ki je tej druzbi nastala zaradi zavrnitve
Evropske komisije, da ji placa zamudne obresti na znesek globe, ki jo je ta druzba
neupravi¢eno placala v okviru krsitve pravil o konkurenci

Evropska komisija je s sklepom z dne 15. oktobra 2014! druzbi Deutsche Telekom AG (v
nadaljevanju: Deutsche Telekom) nalozila globo v znesku 31.070.000 EUR zaradi zlorabe
prevladujotega polozZaja na slovaskem trgu Sirokopasovnih telekomunikacijskih storitev, kar je v
nasprotju s ¢lenom 102 PDEU in ¢lenom 54 Sporazuma EGP.

Druzba Deutsche Telekom je vloZila toZbo za razglasitev niCnosti tega sklepa, vendar je
16. januarja 2015 globo placala. Splosno sodi$¢e je s sodbo z dne 13. decembra 2018? tozbi
druzbe Deutsche Telekom delno ugodilo in ob izvajanju svoje heomejene pristojnosti znesek globe
zmanjSalo za 12.039.019 EUR. Komisija je 19. februarja 2019 ta znesek vrnila druzbi Deutsche
Telekom.

Komisija pa je z dopisom z dne 28. junija 2019 (v nadaljevanju: izpodbijani sklep) druzbi Deutsche
Telekom zavrnila plagilo zamudnih obresti za obdobje med datumom placila globe in datumom
vraCila dela globe, za katerega je bilo ugotovljeno, da ni upravi¢en (v nadaljevanju: zadevno
obdobje).

Druzba Deutsche Telekom je zato pri SploSnem sodiS€u vlozila tozbo za razglasitev ni¢nosti
izpodbijanega sklepa in za to, naj se Komisiji nalozi placilo odSkodnine za izgubljeni dobicek, ker v
zadevnem obdobju ni mogla razpolagati z glavnico neupravi¢eno platanega dela globe, ali
podredno, za povrnitev Skode, ki naj bi ji nastala, ker je Komisija zavrnila placilo zamudnih obresti
na ta znesek.

SploSno sodiS¢e (sedmi razSirjeni senat) je s sodbo ni¢nostni in odSkodninski tozbi druzbe
Deutsche Telekom delno ugodilo. V tem okviru je pojasnilo obveznost Komisije, da plata zamudne
obresti na del zneska globe, ki ga je treba na podlagi sodbe sodiS¢a Unije vrniti zadevnemu
podjetju.

Presoja SploSnega sodis¢a

Na prvem mestu, Splosno sodiSCe je zavrnilo predlog druzbe Deutsche Telekom za odSkodnino iz
naslova nepogodbene odgovornosti Unije za domnevni izgubljeni dobiCek te druzbe, ki naj bi ji
nastal, ker v zadevnem obdobju ni mogla razpolagati z neupravi€eno placanim delom globe, ki naj
bi ustrezal letnemu donosu njenega vlozenega kapitala ali tehtanemu povpreCnemu strosSku
njenega kapitala.

1 Sklep C(2014) 7465 final v zvezi s postopkom na podlagi ¢lena 102 PDEU in ¢lena 54 Sporazuma EGP
(zadeva AT.39523 — Slovak Telekom), popravljen s Sklepom Komisije C(2014) 10119 final z dne 16. decembra 2014 in
Sklepom Komisije C(2015) 2484 final z dne 17. aprila 2015.

2 Sodba z dne 13. decembra 2018, Deutsche Telekom/Komisija, T-827/14 (glej tudi sporocilo za medije §t. 196/18).
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V zvezi s tem je SploSno sodis€e opozorilo, da mora biti za nepogodbeno odgovornost Unije
izpolnjenih ve€¢ kumulativnih pogojev, in sicer obstoj dovolj resne krSitve pravnega pravila, s
katerim so posameznikom podeljene pravice, resni¢nost 8kode ter obstoj vzroéne zveze med
krsitvijo in nastalo Skodo, kar mora dokazati tozeCa stranka.

V obravnavani zadevi pa druzba Deutsche Telekom ni predlozila prepri¢ljivih dokazov o resni¢nosti
in gotovosti zatrjevane Skode. Natan¢neje, druzba Deutsche Telekom ni dokazala niti tega, da bi
neupraviceno placani znesek globe nujno vloZila v svoje dejavnosti, niti tega, da se je zaradi
nemoznosti razpolaganja z navedenim zneskom odrekla posebnim in konkretnim projektom. V tem
okviru druzba Deutsche Telekom tudi ni dokazala, da ni imela sredstev, potrebnih za izkoris&enje
naloZbene priloznosti.

Na drugem mestu, SploSno sodiSCe je obravnavalo odSkodninski zahtevek, ki ga je druzba
Deutsche Telekom vloZila podredno zaradi krsitve ¢lena 266 PDEU, katerega prvi odstavek dolo¢a
obveznost institucij, katerih akt je bil s sodbo sodid€a Unije razglaSen za nicen, da sprejmejo vse
ukrepe, potrebne za izvrSitev te sodbe.

Splosno sodisCe je na eni strani ugotovilo, da €len 266, prvi odstavek, PDEU s tem, da institucijam
nalaga obveznost, da sprejmejo vse ukrepe, potrebne za izvrSitev sodb sodis€a Unije,
posameznikom, ki so uspeli pred tem sodiS¢em, podeljuje pravice. Na drugi strani je SploSno
sodidCe opozorilo, da so zamudne obresti nujni del obveznosti vzpostavitve prejdnjega stanja, ki jo
imajo institucije na podlagi te dolobe. V primeru razglasitve ni¢nosti ali znizanja globe, ki je bila
podjetju naloZena zaradi krditve pravil o konkurenci, iz te doloCbe zato izhaja obveznost Komisije,
da vrne znesek neupraviéeno plaéane globe, skupaj z zamudnimi obrestmi.

Splosno sodisCe je pojasnilo, da je glede na to, da na eni strani finanCni predpisi, ki se
uporabljajo,® dolocajo terjatev za vracilo v korist druzbe, ki je zacasno placala globo, ki je bila
naknadno razglasena za ni¢no in zmanjSana, ter da ima na drugi strani razglasitev ni¢nosti in
znizanje zneska globe, ki ga je izvedlo sodiS¢e Unije, retroaktivni ucinek, terjatev druzbe
Deutsche Telekom na datum zaasnega placila globe obstajala in je bila gotova glede
njenega najviSjega zneska. Komisija je torej na podlagi ¢lena 266, prvi odstavek, PDEU morala
plaCati zamudne obresti na del zneska globe, za katerega je Splosno sodiS¢e presodilo, da je
neupraviCen, za celotno zadevno obdobje. Namen te obveznosti je pavSalno od3kodovati
nemoznost razpolaganja z zneskom terjatve, povezano z objektivno zamudo, in spodbuditi
Komisijo, da pri sprejemanju odlocbe, ki vklju€uje placilo globe, izkaZe posebno pozornost.

SploSno sodiS¢e je dodalo, da v nasprotju s tem, kar je navedla Komisija, obveznost placila
zamudnih obresti ni v nasprotju z odvracilno funkcijo glob v zadevah s podrocja konkurence, ker
sodidCe Unije pri izvajanju svoje neomejene pristojnosti za retroaktivno zmanjSanje zneska globe
nujno uposteva to odvracilno funkcijo. Poleg tega je treba odvracilno funkcijo glob uskladiti z
nacelom ucinkovitega sodnega varstva iz €lena 47 Listine Evropske unije o temeljnih pravicah,
katerega spoStovanje se zagotavlja z nadzorom zakonitosti iz ¢lena 263 PDEU, dopolnjenim z
neomejeno pristojnostjo glede zneska globe.

Splosno sodisce je zavrnilo tudi druge trditve, ki jih je navedla Komisija.

Na eni strani je morala Komisija — ¢eprav se znesek globe, ki ga je placala toze¢a stranka, v
€asu, ko je bil v posesti Komisije, ni obrestoval — na podlagi sodbe SploSnega sodis€a z dne
13. decembra 2018 tozec€i stranki povrniti del zneska globe, za katerega je bilo ugotovljeno,
da ni upraviéen, skupaj z zamudnimi obrestmi, ne da bi ¢len 90 Delegirane uredbe
st. 1268/2012, ki se nanaSa na izterjavo glob, to prepreCeval. Poleg tega obveznost placila
zamudnih obresti izhaja neposredno iz ¢lena 266, prvi odstavek, PDEU in Komisija ni pristojna,

3 Delegirana uredba Komisije (EU) &t. 1268/2012 z dne 29. oktobra 2012 o pravilih uporabe Uredbe (EU, Euratom)
§t. 966/2012 Evropskega parlamenta in Sveta o finan&nih pravilih, ki se uporabljajo za splodni proradun Unije
(UL 2012, L 362, str. 1) in Uredba (EU, Euratom) §t. 966/2012 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 25. oktobra 2012 o
finanénih pravilih, ki se uporabljajo za splo3ni proracun Unije, in razveljavitvi Uredbe Sveta (ES, Euratom) &t. 1605/2002
(UL 2012, L 298, str. 1).
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da s posami¢no odlocbo doloci pogoje, pod katerimi bo placala zamudne obresti, Ce se sklep,
s katerim je bila nalozena globa, razglasi za ni¢en, znesek te globe pa zniza.

Na drugi strani so dolgovane obresti zamudne obresti, ne pa kompenzacijske obresti. Glavna
terjatev druzbe Deutsche Telekom je bila namre¢ terjatev za vracilo, ki je bila povezana s placilom
dolocljivi znesek, gotova, in sicer na podlagi objektivnih elementov, ugotovijenih na dan
navedenega placila.

Ker je morala Komisija druzbi Deutsche Telekom vrniti neupravi¢eno placani del globe skupaj z
zamudnimi obrestmi in ker v zvezi s tem ni imela nobene diskrecijske pravice, je SploSno
sodis€e ugotovilo, da zavrnitev placila navedenih obresti druzbi Deutsche Telekom pomeni
resno krsitev ¢€lena 266, prvi odstavek, PDEU, zaradi katere nastane nepogodbena
odgovornost Unije. Glede na obstoj neposredne zveze med ugotovljeno krsitvijo in Skodo, ki jo
pomeni izguba zamudnih obresti za neupraviCeno placani del globe v zadevhem obdobju, je
Splosno sodis€e druzbi Deutsche Telekom dodelilo odSkodnino v visini 1.750.522,38 EUR, ki
je bila izraCunana tako, da je bila po analogiji uporabliena obrestna mera, doloCena v
Clenu 83(2)(b) Delegirane uredbe t. 1268/2012, in sicer obrestna mera, ki jo je Evropska centralna
banka uporabljala za svoje glavne operacije refinanciranja januarja 2015, to je 0,05 %, pove€ana
za tri in pol odstotne tocke.

OBVESTILO: Zoper odlo¢bo SplosSnega sodiS¢a je mogoce v dveh mesecih in desetih dneh od njene
vroCitve pri SodiS¢u vloziti pritozbo, omejeno na pravna vprasanja.

OBVESTILO: Namen ni¢nostne tozbe je razveljavitev ali razglasitev ni¢nosti aktov institucij Unije, ki so v
nasprotju s pravom Unije. Drzave €lanice, evropske institucije in posamezniki lahko pod nekaterimi pogoji pri
Sodiséu ali Splodnem sodi$éu vloZijo niénostno tozbo. Ce je ta utemeljena, se akt razveljavi ali razglasi za
niCen. Zadevna institucija mora zapolniti morebitno pravno praznino, ki nastane z razveljavitvijo ali
razglasitvijo ni¢nosti akta.

Neuradni dokument za medije, ki Splosnega sodis¢a ne zavezuje.
Celotno besedilo sodbe je objavljeno na spletnem mestu CURIA na dan razglasitve.
Kontaktna oseba: Ireneusz Kolowca @ (+352) 430327993
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